Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS NR.

2021 m. d.
Klaipéda

Valstybés jmoné Klaipédes valstybinio jiiry uosto direkcija, juridinio asmens kodas
240329870, kurios registruota buveiné yra J. Janonio g. 24, 92251 Klaipéda, telefonas (8 46) 499
799, faksas (8 46) 499 777, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Algio Latako, veikiancio pagal
jmonés jstatus, toliau vadinama Uzsakovu,

ir

UAB ,,Garant Diving“, juridinio asmens kodas 302566968, kurios buveiné registruota yra
Dubysos g. 27A, LT-91181, Klaipéda, telefonas +370 46 433 631, atstovaujama direktoriaus Vaido
Valanciaus, veikianc€io pagal jmonés jstatus, toliau vadinama Rangovu,

toliau kartu Sioje rangos sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré
Sig rangos sutarti, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygu.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Rangos sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika ir 1éSomis, savo medZiagomis atlikti
objekto ,,Klaipédos valstybinio jiry uosto krantinés Nr. 142, krantinés Nr. 141 dalies, Minijos g.
180, Klaipéda, ir kranto prie krantinés Nr. 142 tvirtinimo Perkélos g. 8, Klaipéda, rekonstravimas®
(toliau — Objektas) IV uZterStumo klasés grunto, esanCio Klaipédos valstybinio jiry uosto
akvatorijoje prie krantinés Nr. 142, valymo darbus (toliau — darbai, kasimo darbai) pagal valymo
darby schemoje (Sutarties 3 priedas) nurodytas salygas ir ribas bei perduoti juos UZsakovui, o
UZsakovas jsipareigoja kokybiSkai atliktus darbus priimti ir uZ juos sumokéti. Valomo IV
uZterStumo klasés grunto kiekis — 974 m”.

II. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja ja pasiraius abiem Salims ir Rangovui pateikus Sutarties salygas
atitinkantj Sutarties vykdymo uZtikrinimo dokumenta. Sutartis galioja iki visiSko jsipareigojimy
pagal Sutartj jvykdymo.

2.2. Bendras darby atlikimo terminas — 74 kalendorinés dienos nuo Sutarties jsigaliojimo,
kurj sudaro:

2.2.1. Aplinkos apsaugos agentiiros iSduoto leidimo valymo darbams vykdyti bei valymo
darby techninés uZduoties parengimas ir pateikimas Rangovui (9.1 p.) — 14 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo. | §j terming jskaiCiuotas uZterSto grunto saugojimo aikStelés statybvietés
perdavimo, techninio darbo projekto ir statyba leidZiancio dokumento perdavimo terminas ir
terminas, skirtas technologiniam projektui pagal Sutarties 16.8 p. suderinti;

2.2.2. valymo darby vykdymas — 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties 2.2.1 p. jvykdyty
salyguy iki Rangovo rastiSko praneSimo gavimo pagal Sutarties 9.5 p. salygas.

2.3. Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus Sutarties 2.4 punkte numatytoms aplinkybéms, tai
pat kitoms, Sutartyje nenumatytoms aplinkybéms, kuriy Rangovas pagristai negaléjo numatyti,
darby atlikimo terminas Saliy susitarimu gali biiti pratestas tiek, kiek truko aplinkybés, trukdancios
darbus atlikti laiku. Sutarties termino pratesimas nustatomas UZsakovo ir Rangovo raSytiniu
susitarimu.

2.4. Rangovas turi teise kreiptis | UZsakova dél Sutarties bendro darby termino pratesimo
tik raStu pateikes UZsakovui pagrindZiancius dokumentus, jeigu:

2.4.1. UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todél Rangovas negali vykdyti visy ar dalies darby;
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2.4.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo darby atlikimo
terminui;

2.4.3. iSskirtinai nepalankios meteorologinés salygos technologiniam procesui vykdyti, t. y.
oro temperatiira Zemesneé nei 0 °C, véjo greitis >15 m/s, bangavimas >1,5 m, ledonesis, matomumas
dél riiko ar sniego >0,8 kilometro ir tai patvirtina pagal Rangovo pateikta informacija technine
prieZiiirg atliekantis asmuo;

2.4.4. bet koks uZdelsimas, klifitys arba trukdymai, sukelti arba priskirtini UZsakovui ir
(arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims ar nuo UZsakovo nepriklausanciy treciyjy
asmeny veiksmai (veikla) Rangovui trukdo laiku atlikti darbus;

2.4.5. dél nepalankiy meteorologiniy salygy uosto kapitonas sustabdo laivyba Klaipédos
valstybiniame jiiry uoste ir tai turi jtakos Rangovo darby atlikimo terminui;

2.4.6. aptikus sprogmenis arba pasirodZius naftos produktams ant vandens pavirSiaus ir tai
Rangovui trukdo laiku atlikti darbus;

2.4.7. Sutarties vykdymo metu atsiranda papildomy darby ir jy atlikimas turi jtakos darby
atlikimo terminui.

2.5. Sutartyje numatyti darbai laikomi jvykdyti, kai UZsakovas priima pagal technine (-es)
uzduotj (-is) atliktus darbus ir atsiskaito su Rangovu Sutarties 4.1 p. nurodytu terminu ir tvarka.

III. SUTARTIES OBJEKTO KAINA, VERTE

3.1. Sutarties objekto — Sutarties 1.1 p. numatyty darby Sutarties kaina (Sutar¢iai yra
taikomas fiksuotos kainos su perZiiira apskaiciavimo biidas) yra:

. . 309 542 Eur 00 ct (trys simtai devyni tiikst. penki Simtai
Sutarties kaina (be PVM) keturiasdesimt du Eur gcht) g i

PVM (21 %) 65 003 Eur 82 ct (seSiasdesimt penki tiikst. trys Eur 82 ct)
Sutarties kaina 374 545 Eur 82 ct (trys Simtai septyniasdesimt keturi tiikst.
(Sutarties kaina be PVM ir | penki Simtai keturiasdesimt penki Eur 82 ct)

PVM suma)

3.2. Pradiné Sutarties verté yra lygi Sutarties kainai be PVM, t. y. 309 542,00 Eur. Pradiné
Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus tuos atvejus, Sutartyje
nustatyta tvarka Sutarties kaina perskai¢iuojama dél kainy lygio pokycio.

3.3. [ Sutarties kaing jskai¢iuota: visos reikiamos kasimo technikos, skirtos atlikti darbus,
mobilizacijos ir demobilizacijos iSlaidos, statybos aikStelés, pumpavimo linijy paruoSiamieji darbai
ir reikalingos medZiagos darbams vykdyti, grunto kasimas (siurbimas), transportavimas ar
pumpavimas vamzdynu ir grunto flokuliavimas (flokuliantais) bei pumpavimas j geotekstilinius
konteinerius, technogeniniy SiukSliy (virvés, tinklai, inkarai, metalo ir statybinis lauZas,
automobilinés padangos ir kt.) iSkélimas ir utilizavimas, prastovos, atliekamy darby kontrolé
(rangovo atliekami batimetriniai matavimai ir nary stoties darbai). Taip pat Sutarties kaina su PVM
apima visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy tinkamu jvykdymu,
neapsiribojant tuo, kas apibréZta Sioje dalyje, ir visus mokescius, jskaitant pridétinés vertés mokestj
(toliau — PVM). PVM mokamas pagal privalomuosius norminius aktus, taikytinus Lietuvos
Respublikos jstatymus ir tarptautinius susitarimus.

3.4. Rangovas pats savo saskaita vykdo visas mokestines prievoles ir (ar rinkliavas), kurios
atsirado ar gali atsirasti vykdant Sutartj, ir prisiima visg rizika, susijusig su mokestiniy prievoliy ir
(ar) rinkliavy, jei tokiy bity, vykdymu. UZsakovas nekompensuoja Rangovui jokiy pastarojo
iSlaidy, susijusiy su Siame punkte nurodyty prievoliy tinkamu vykdymu, iSskyrus kitus atvejus,
aptartus Sutartyje (jei tokiy bity).
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3.5. UZsakovas uZ visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg Sutarties objekta
sumoka Rangovui Sutarties kaina, jeigu faktinis ir Sutartyje nurodytas darby kiekis nesiskiria
daugiau kaip 15 (penkiolika) procenty, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertes.

3.6. Sutarties kaina nekeiCiama per visa Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje
numatytus kainos perZzitiros ir keitimo atvejus:

3.6.1. dél pasikeitusiy mokesciy — Sutarties galiojimo metu pasikeitus darbams taikomam
PVM, SutarCiai bus taikomas pakeistas PVM tarifas. Sutarties kaina perziiirima po Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi mokescio tarifas, isigaliojimo
dienos. Sutarties kaina be PVM dél mokescio pokycio nebus kei¢iama, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip. Dél PVM pasikeitimo perskai¢iuota Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtinta
mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina perskaiciuojama tiems
darbams, kurie pagal Sutartj yra atliekami ir uZ juos sumokama po atitinkamo teisés akto
jsigaliojimo;

3.6.2. dél kainy lygio pokycio — — Sutarties kaina perZilirima perZiiiréjimu suinteresuotos
Salies iniciatyva ir jos pateikty dokumenty pagrindu, jei darby atlikimo terminas, jskaitant Sutartyje
numatytus pratesimus, yra ilgesnis nei 2 (dveji) metai, kai infliacija, apskaiciuota pagal inZineriniy
statiniy statybos sanaudy elementy kainy indeksa (toliau — indeksas), lyginant einamyjy mety
perskaiiavimo ménesio Statistikos departamento skelbiama indeksa su prieS dvejus metus
atitinkamg ménesj buvusiu indeksu, yra didesné kaip 20 (dvideSimt) procenty ir jei ankstesniais nei
Sutarties kainos perskaiciavimo Sutarties vykdymo metais Rangovas tinkamai vykdé savo
sutartinius jsipareigojimus. Sutarties kaina perskai¢iuojama kas 2 (dveji) metai, pirma kartg
perskaiCiuojant per 40 (keturiasdeSimt) dieny po 2 (dvejy) mety nuo darby atlikimo pradzZios.
Perskaic¢iuojama tik UZsakovui neperduoty darby Sutarties kainos dalis, ja dauginant i§ indekso
koeficiento 2 (dvieju) skaiciy po kablelio tikslumu. Perskaiciavimo indekso koeficientas gaunamas
perskaiCiavimo ménesio indeksa dalijant i§ prie§ dvejus metus atitinkama ménesj buvusio indekso.
Jei gautas koeficientas didesnis kaip 1,20 (vienas ir dvi deSimtosios), perzitirima Sutarties kainos
dalis bus dauginama i$ gauto koeficiento. PerZitiréta Sutarties kaina taikoma po susitarimo
perskaiciuoti Sutarties kaing pasiraSymo;

3.6.3. Dél darby faktinio kiekio pasikeitimo Sutarties kaina didinama arba maZinama
Sutartyje nustatyta tvarka, kai faktinis darby kiekis, lyginant su Sutartyje nurodytu kiekiu, padidéja
arba sumazéja daugiau kaip 15 (penkiolika) procenty, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés,
taip pat kai LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — [statymas) 97 str. 1 d. 2-5 punktuose ir 2 d. nustatytais
pagrindais jsigyjami papildomi darbai arba atsisakoma darby dalies.

3.7. Sutarties kaina ir pradiné Sutarties verté kei¢iamos dvisaliu rasytiniu Saliy susitarimu..

IV. APMOKEJIMO TVARKA

4.1. UZsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai pagal technine (-es) uZduotj (-is) atliktus
darbus (Sutarties 9.7 p.). UZ kokybiSkai, faktiSkai atliktus darbus pagal technine uzduotj su
Rangovu atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny pasiraSius atlikty darby priémimo ir perdavimo
akta ir gavus i§ Rangovo saskaitg faktiira. Pagrindas saskaitai faktiirai iSraSyti ir pateikti apmokeéti
yra Rangovo, techninés prieZiiiros atstovo ir UZsakovo pasiraSytas atlikty darby priémimo ir
perdavimo aktas.

4.2. UzZsakovas sumoka uZ faktiSkai atliktus valymo darbus pagal valymo darby technine
uZduotj. UZ iSkasto grunto kiekj Zemiau atskaitos batimetriniy matavimy (2016-10-18 — 2020-01-
29) ir uZ techninés uzduoties riby mokama nebus.

4.3. Jei Rangovas nejvykdo Sutarties 8.2.18 p. nustatytos pareigos ir negavo sutikimo ar
atsisakymo pagal Sutarties 8.2.18 p., ar vykdo papildomus darbus pagal Sutarties V skyriy,
nesudares atskiro susitarimo, tokie Rangovo atlikti darbai buty laikomi kaip savavaliski ir (ar)
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nukrype nuo normatyviniy techniniy dokumenty. Rangovas, vykdes darbus prie§ tai numatytomis
aplinkybémis, netekty teisés reikalauti i§ UZsakovo sumokéti uz atliktus darbus ir atlyginti dél to
turétus nuostolius. Rangovo atsakomybés ribos dél atlikty darby rezultato, kai jie atliekami
savavaliSkai ir (ar) nukrypstant nuo normatyviniy techniniy dokumenty, apibréztos Sutarties 12.16
p.

4.4. Vykdant Sutartj, Salims pasirasius atlikty darby priémimo—perdavimo akta, saskaitos
faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Jeigu Rangovas
nepateikia saskaity faktiiry Siame punkte nurodytu biidu, UZsakovas neatlieka mokéjimy ir Siuo
atveju UZsakovui nebus taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybé uZ atsiskaityma ne laiku.

4.5. Pagal Sutartj priklausancias sumokéti pinigy sumas UzZsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu j Sutartyje nurodyta banko saskaitg. Laikoma, kad pinigai sumokéti ta diena,
kurig UZsakovas pateiké savo bankui mokéjimo nurodymag atlikti mokéjimo pavedima.

4.6. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

V. DARBU KIEKIO (APIMTIES) KEITIMAS

5.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiciamos
Sutartyje ir jstatymo 97 str. nustatytais atvejais ir pagrindais.

5.2. Atsisakant darby, vienus darbus keiciant kitais, jsigyjant papildomus
darbus, taikoma Sutarties 5.4 punkte nustatyta tvarka ir atitinkamai
sumazinama ar padidinama Sutarties kaina. Kai faktinis darby kiekis padidéja
arba sumazeja Sutarties 3.5 p. nustatyto procentinio dydzio ribose (jo
nevirSija), Salys tokius darby kiekio pokycius uzfiksuoja Sutarties 5.4 punkte
nustatyta tvarka, nesudarydamos atskiro susitarimo del Sutarties keitimo ir
nekeisdamos Sutarties kainos.

5.3. Darby keitimas vykdomas kaip kei¢iamy darbuy atsisakymas ir keic¢ianciy (naujy)
darby papildomas jsigijimas. Kai darbai keiCiami kitais darbais, tokie darby pakeitimai neturi
pabloginti Sutarties rezultato.

5.4. Darby atsisakymas, papildomy darby jsigijimas, vieny darby keitimas kitais ar kiti
darby kiekio pasikeitimai vykdomi ir fiksuojami Saliy pasiraSytame susitarime, kuris sudaromas
pagal papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby akta, rengiama ir tvirtinama nustatyta tvarka:

5.4.1. nustacius, kad biitina atlikti papildomus darbus, atsisakyti darby arba vienus darbus
bitina keisti kitais darbais, Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
aplinkybiy paaiskéjimo privalo informuoti UZsakova ir pateikti techninés prieZitiros atstovo rasytinj
pagrindimg dél darby atsisakymo, papildomy darby ir (ar) darby keitimo biitinumo, taip pat
patvirtinima, kad be vieny ar dalies papildomy darby ir (ar) darby keitimo kitais nejmanoma
uzbaigti darby arba kad toks papildomy darby atlikimas ir (ar) darby pakeitimas pagerins Objekto
technines charakteristikas ir savybes;

5.4.2. UZsakovas, gaves i§ Rangovo Sutarties 5.4.1 papunktyje nurodytus Rangovo
praneSima bei techninés prieZiiiros vadovo patvirtinima, per 5 (penkias) dienas pakviecia komisija,
susidedancig i Rangovo, techninés prieZitiros, UZsakovo atstovy ir nepriklausomo eksperto (jei
tokio dalyvavimas biity pripaZintas biitinu);

5.4.3. Komisijai jvertinus visa pateikta dokumentacijq ir atlikus detalia objekto apZiiira,
Rangovas kartu su technine prieZitirg atliekanciu atstovu jsipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo
pirmos komisijos posédZio dienos suraSyti ir pateikti UZsakovui papildomy (nenumatyty) ar
nevykdomy darby akta, kurj pasiraSo visi komisijos darbe dalyvave asmenys ir kuriame iSsamiai
jvardijamos aplinkybés, kurios nulémé papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby atsiradima,
jvertinamas juy pagristumas (biitinumas) ir priimamas sprendimas dél papildomy (nenumatyty) darby
atlikimo biitinumo, nevykdomy darby pripaZinimo, darby dokumentacijos pakeitimo (papildymo),
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ekspertizés iSvady reikalingumo, vieny darby keitimo kitais. Prie akto turi biiti pridéta visa
papildoma dokumentacija, kuri patvirtinty papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby
pagristumg (darby dokumentacija, esamos situacijos batimetriniy matavimy planai, povandeniniy
apziiiry ataskaitos bei techninés prieZiiiros atstovo iSvados, ekspertizés iSvados (jei tokios yra) ir
pan.);

5.4.4 UZsakovas pagal Sutarties nuostatas parengta papildomy (nenumatyty) ar
nevykdomy darby aktg patvirtina per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo gavimo. [vykdZius akte
nustatytas salygas dél papildomy darby, UZsakovas per pagrista terming organizuoja ir vykdo
derybas su Rangovu dél papildomy darby kainy, kurios negali buti didesnés nei apskaiciuotos
taikant Sutarties 5.6 punkte nustatytus metodus. [vykus deryboms, Rangovas parengia ir pateikia
UZsakovui pasitilyma dél papildomy darby jkainiy;

5.4.5. UZsakovo patvirtinto papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy darby akto ir, kai
vykdomos derybos dél papildomy darby kainy, po deryby Rangovo pateikto pasitilymo dél
papildomy darby kainy pagrindu Salys pasirao susitarima dél Sutarties pakeitimo.

5.5. Rangovas gali pradeéti vykdyti papildomus darbus, kai yra uZzbaigtos Sutarties 5.4
punkte nurodytos procediiros ir pasiraSomas atskiras susitarimas dél papildomy darby atlikimo. Kai
Sutartyje nustatyta tvarka vieni darbai keic¢iami kitais, taip pat kitais atvejais, kai biitina uZtikrinti
nepertraukiama darby atlikima, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus iki susitarimo
pasiraSymo, UZsakovui patvirtinus po deryby pateikta Rangovo papildomy darby kainos pasiiilyma.
Leidimg pradeti vykdyti papildomus darbus iki susitarimo pasiraSymo suteikia UZsakovas, rastu
informuodamas Rangova Sutartyje nustatyta tvarka arba uZfiksuojant tokj leidimg derybuy metu.
Rangovui paZeidus Sutarties 5.4 punkte nustatyta tvarka ar vykdant papildomus darbus iki ju
pradZios nesudarius atskiro susitarimo, iSskyrus atvejus, kai Siame punkte numatytais atvejais
UZsakovas leidZia pradéti vykdyti papildomus darbus iki susitarimo sudarymo, Rangovo atlikti
darbai laikomi kaip savavaliski ir (ar) vykdomi nukrypus nuo normatyviniy statybos dokumenty.
Rangovas, paZeides papildomy (nenumatyty) darby atlikimo salygas, netenka teisés reikalauti iS
UZsakovo apmokéti atlikty darby kaing ir atlyginti dél to turétus nuostolius. Rangovo atsakomybés
ribos dél atlikty darby rezultato, kai jie atliekami savavaliSkai ir (ar) nukrypstant nuo normatyviniy
statybos dokumenty, apibréZtos Sutarties 12.16 punkte.

5.6. Atsisakant darby dalies, jsigyjant papildomus (nenumatytus) darbus arba vienus
darbus keiciant kitais, prioriteto tvarka taikomi nurodyti atsisakomy ar papildomai jsigyjamy darby
kainos apskaiciavimo biidai:

5.6.1. pritaikant Sutartyje nustatytus jkainius;

5.6.2. jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

5.6.3. jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj iS5 Sutartyje jkainotos atskiros pirkimo
objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio;

5.6.4. jvertinant darby pagristas tiesiogines (darbo uZmokesCio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos“ patvirtintas
Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo taisykliy nuostatas, galiojancias ir taikomas
keitimo metu.

5.7. UZ papildomus darbus mokama taikant Sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka.

5.8. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomy darby, kuriy
Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal prikimo
dokumentus, projektine dokumentacija ir jie yra biitini Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus
Rangovas atlieka savo saskaita. | Sutarties kaing yra jtraukiamos visos jeinancios darbo jégos,
subrangovy parinkimo, mechanizmy darbo ir medZiagy kainos, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos Rangovui ir (ar) jo parinktiems subrangovams iSkilsiancios pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus, kitus teisés aktus ir Sutartj iSlaidos. | Sig suma yra jskaityti visi
mokes¢iai, kuriuos moka ir (ar) turi mokeéti bet kuri i§ Sutarties Saliy ir (ar) subrangovai.
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5.9. UZsakovas turi teise atsisakyti dalies darby, kurie néra atlikti iki atsisakymo dienos, be
papildomo apmokéjimo, apie tai rastu praneSdamas Rangovui, tuo atveju, kai Rangovas véluoja
atlikti darbus pagal kalendorinj darby atlikimo grafika ir toks darby atsisakymas leisty paspartinti
objekto uzbaigima, dél techniniy ir (ar) technologiniy prieZasciy, dél ko gali Zymiai pablogéti
UZsakovo padétis (ekonominé, finansiné), projektinéje dokumentacijoje numatyty darby netikslinga
vykdyti ar kitais pirkimo dokumentuose numatytais atvejais (jei tokie biity nurodyti). Darby
atsisakoma apie tai raStu praneSus Rangovui ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) dieny iki
atsisakomy darby atlikimo pradZios pagal Rangovo pateikta suderintg kalendorinj darby atlikimo
grafika. Rangovas neturi teisés reikSti UZsakovui jokiy reikalavimy ar pretenzijy dél UZsakovo
darby atsisakymo.

5.10. Kai Sutartis kei¢iama ne dél kiekio (apimties) pakeitimy, UZsakovas, gaves motyvuota
Rangovo praSyma pakeisti Sutarties salygas, nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas, turi nuspresti, ar yra biitinas Sutarties salygy keitimas, ar ne. Jei UZsakovas nusprendZia
keisti Sutarties salygas, Salys susitaria kooperuotis ir bendradarbiauti, kad toks Sutarties pakeitimas,
iskaitant visy reikiamy procediiry atlikima ir papildomo (-y) susitarimo (-y) pasiraSyma, bity
atliktas abiem Salims priimtinu terminu.

VI. ATSTOVAVIMAS OBJEKTE

6.1. UZsakovas savo atstovu (-e) objekte paskiria atsakinga asmeni
kuris
atsakingas uZ Sutarties vykdyma ir turi teise spresti visas technines problemas, susijusias su
Sutarties prieZiiira ir vykdymu, taCiau neturi teisés keisti Sutarties nei ZodZiu, nei konkliudentiniais
veiksmais.
6.2. UZsakovo uZ Sutarties ir jos pakeitim
nuostatas atsakingas asmuo —

askelbimga pagal [statymo 94 straipsnio 9 dalies

6.3. Rangovas savo atstovu objekte paskiria jgaliota asmenj ir rastu per 5 (penkias) darbo
dienas po Sutarties jsigaliojimo apie tai praneSa UzZsakovui (nurodydamas tiesioginj kontaktinj
telefong bei tiesioginj elektroninio pasto adresg). Rangovo atstovas turi teise ir jgaliojimus spresti
visas technines problemas, susijusias su Sutarties vykdymu, ir Rangovo vardu pasirasSyti su tuo
susijusius dokumentus.

VII. DRAUDIMAS IR SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Per 10 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Rangovas, su UZsakovu suderines
draudimo salygas, privalo pateikti Rangovo civilinés atsakomybés uZz UzZsakovui ar treciajam
asmeniui padaryta Zala dél atliekamy darby draudimo liudijimo (poliso) ir mokéjimo pavedimuy,
patvirtinanciy, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis uZ draudimg yra sumokéta, patvirtintas
kopijas. Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, per 10 (deSimt) dieny po kiekvienos draudimo
liudijime (polise) nurodytos draudimo jmokos sumokéjimo Rangovas privalo UZsakovui pateikti jos
sumokéjima jrodancio dokumento patvirtinta kopija.

7.2.  Rangovo civiliné atsakomybé uz UZsakovui ar treCiajam asmeniui padaryta Zala dél
atliekamy darby privalo biuti apdrausta ne maZesne kaip 150 000 Eur (Simto penkiasdeSimties
tokstanCiy eury) draudimo suma vienam draudZiamajam jvykiui. Draudimas turi galioti visa
Sutarties galiojimo laikotarpj.

7.3. Jei darby atlikimo terminas pratesiamas arba tokio termino nepratesus Rangovas néra
baiges vykdyti visy jsipareigojimy pagal Sutartj, Rangovas ne véliau nei likus 14 (keturiolikai)
dieny iki draudimo liudijimo galiojimo pabaigos dienos privalo pateikti pratesta civilinés
atsakomybés draudima, galiojantj iki visiSko Sutarties jvykdymo, taip pat pateikti UZsakovui Sios
draudimo sutarties pratesimg (atnaujinimg) patvirtinancio dokumento ir mokéjimo pavedimo
patvirtintas kopijas.
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7.4. Laiku nepateikus draudimo polisy, UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimaq uZ darbus,
iki bus pateikti draudimo polisai, arba nutraukti Sutartj.

7.5. Kai Sutarties 2.1 punkte Sutarties jsigaliojimas susietas su Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumento pateikimu, Rangovas privalo per 10 (deSimt) dieny po Sutarties pasiraSymo
pateikti UZsakovui neatSaukiama pirmo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo dokumenta
— banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta 10 (deSimties) proc. nuo pradinés Sutarties
vertés dydZio bei pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas sumokéjo visas privalomas
imokas uZ Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumenta.

7.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento projektas turi biiti pateiktas UZsakovui
suderinti. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento galiojimo terminas privalo biiti maZiausiai 30
(trisdeSimcia) dieny ilgesnis nei bendras darby atlikimo terminas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dokumentas privalo galioti visiems Rangovo jsipareigojimams pagal Sutartj, jskaitant baudas,
delspinigius, kitas UZsakovo pagristai reikalaujamas atlyginti iSlaidas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumente turi biiti numatyta, kad uZtikrinimo suma turi biiti iSmokama UZsakovui ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo pirmo rastiSko UzZsakovo praneSimo pateikimo jj
iSdavusiam subjektui, kuriame nurodoma reikalaujama suma ir nurodomi nevykdomi sutartiniai
isipareigojimai.

7.7. Jei darby atlikimo terminas pratesiamas arba tokio termino nepratesus Rangovas néra
baiges vykdyti visy jsipareigojimy pagal Sutartj, Rangovas ne véliau nei likus 10 (deSimciai) darbo
dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos privalo
pateikti pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentg tokiam terminui, kiek yra pratesiamas
darby atlikimo terminas, o kai Rangovas, nepratesus darby atlikimo termino, néra baiges vykdyti
visy jsipareigojimy — tokiam terminui, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas galioty ne
maziau nei 30 (trisdeSimt) dieny po visiSko Rangovo jsipareigojimy jvykdymo.

7.8. Rangovui nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento galiojimo,
UZsakovas turi teise sustabdyti mokeéjimus pagal Sutartj ir (arba) ja nutraukti.

VIII. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR TEISES

8.1. Uzsakovas jsipareigoja:

8.1.1. per 14 kalendoriniy dieny po Sutarties jsigaliojimo perduoti Rangovui objekto
»UZterSto grunto saugojimo aikStelés uZterSto grunto iSkasimo iS doky duobiy, nusausinimo,
saugojimo ir tvarkymo techninio darbo projekto keitimas (koregavimas)“ (B laida) techninj darbo
projekta, uZterSto grunto aikStelés statyba leidZiantj dokumenta, statybviete (uZterSto grunto
aikStelés teritorija), valymo darby technine (-es) uZduotj (-is) bei aplinkos apsaugos tarnyby iSduota
leidimg valymo darbams;

8.1.2. priimti Rangovo pagal Sutart] atliktus darbus, patikrinti juos ir, pastebéjus nukrypimy
nuo Sutarties salygu ar kitokiy trikumuy, pranesti apie tai Rangovui;

8.1.3. nustacius darby atlikimo defektus, rastiSkai informuoti Rangova nustatyta tvarka;

8.1.4. kokybiskai atliktus darbus priimti ir uZ juos sumokeéti;

8.1.5. nustaCius nukrypimus nuo salygy, kurie pablogina statybos kokybe, apie tai
nedelsdamas pranesti Rangovui.

8.2. Rangovas jsipareigoja:

8.2.1. savo rizika ir savo léSomis atlikti uosto akvatorijos dugno valymo darbus;

8.2.2. valymo darbus vykdyti pagal objekto , UZterSto grunto saugojimo aikStelés uZterSto
grunto iSkasimo i§ doky duobiy, nusausinimo, saugojimo ir tvarkymo techninio darbo projekto
keitimas (koregavimas)“ (B laida) techniniame darbo projekte nurodyta technologija;

8.2.3. pagal normatyviniy techniniy dokumenty nustatytus reikalavimus, pirkimy ir Sutarties
dokumentus planuoti ir vykdyti Sutartyje numatytus darbus taip, kad jie baty atlikti kokybiskai ir
laiku;
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8.2.4. laiku jspéti UZsakova, kad UZsakovo nurodymy laikymasis sudaro grésme atliekamam
darbui;

8.2.5. per 14 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo perimti statybviete (uZterSto
grunto aikStelés teritorija), objekto ,,UZterSto grunto saugojimo aikstelés uZterSto grunto iSkasimo i$
doky duobiy, nusausinimo, saugojimo ir tvarkymo techninio darbo projekto keitimas
(koregavimas)“ (B laida) techninj darbo projekta bei statyba leidZiantj dokumenta;

8.2.6. uztikrinti objekte esanciy materialiniy vertybiy apsauga ir atsakyti uZ jy sugadinima,
sunaikinimg ar praradima;

8.2.7. laikytis darby saugos, gaisrinés saugos, higienos, aplinkos apsaugos reikalavimy,
Klaipédos valstybinio jiry uosto naudojimosi ir Laivybos taisykliy reikalavimy bei atsakyti uz ju
vykdyma ir pasekmes, paZeidus jy reikalavimus;

8.2.8. gauti visus reikiamus dokumentus ir suderinimus darbams atlikti;

8.2.9. iSkelti ir sutvarkyti darby metu aptiktas technogenines Siuksles;

8.2.10. su uosto naudotoju suderinti technogeniniy Siuksliy iSkrovimo vietas ir laikymo ant
krantinés terminus;

8.2.11. iSveZus ant krantinés saugotas, darby metu iSkeltas technogenines atliekas, krantines
palikti tvarkingas;

8.2.12. darbus atlikti kokybiskai, darby vykdymo tvarka suderinti su UZsakovu ir uosto
naudotojais, vadovautis Lietuvos Respublikos galiojanciais norminiais teisés aktais ir Sutartimi;

8.2.13. atlikti darbus vadovaujantis Klaipédos valstybinio jiry uosto ir Sventosios
valstybinio jiry uosto akvatorijy gilinimo projektavimo, gilinimo, dugno valymo ir techninés
prieZiiiros taisyklémis, patvirtintomis LR susisiekimo ministro 2013-09-18 jsakymu Nr. 3-487,
laikantis LAND 46A-2002 reikalavimuy;

8.2.14. laivy ir kitos pasitelktos kasimo darbams technikos judéjima organizuoti
vadovaujantis Klaipédos valstybinio jiry uosto laivybos taisyklémis, Laivy eismo tarnybos
nurodymais bei derinti su uosto kapitonu;

8.2.15. be iSeiginiy ir Sventiniy dieny visa parg, netrukdydamas laivybai, vykdyti darbus;

8.2.16. saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims vykdant Sutartj gautos konfidencialios
informacijos ir komerciniy paslapciy. Jeigu reikia, pasirasyti sutartj dél jslaptintos informacijos
saugojimo;

8.2.17. kiekvieng dieng (reguliariai) pateikti UZsakovui atlikto darbo ataskaita elektronine
forma;

8.2.18. nustacius, kad biitina atlikti papildomus darbus, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
5 kalendorines dienas, informuoti raStu UZsakova ir laukti tolesniy nurodymuy;

8.2.19. rastu informuoti per 5 kalendorines dienas UZsakova apie visas reikSmingas
aplinkybes (tokias kaip turto areStas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su
kreditoriais sudarymas, pagrindy bankroto ar restruktiirizacijos bylai iSkelti atsiradimas, paduoti
pareiskimai dél bankroto ar restruktiirizacijos bylos Rangovui iSkélimo, bankroto ar
restruktiirizacijos bylos iSkélimas, mokestinis jsiskolinimas) ir kitas aplinkybes, galinCias turéti
jtakos sutartiniams jsipareigojimams vykdyti;

8.2.20. neprieStarauti, jei, laikantis [statymo reikalavimy, atlikus pirkimo procediras,
papildomus darbus, jei tokiy bty ir jie biitini Sutarciai uZbaigti, objekte atliks kitas rangovas;

8.2.21. visa Sutarties galiojimo laikotarpj iSlaikyti ne maZesne kvalifikacija bei ne maZesne
vykdomy darby apimtj, nei buvo nustatyta pirkimo dokumentuose;

8.2.22. uztikrinti, kad Rangovo ar subrangovo (jeigu toks biity) pasamdyti darbuotojai ir
(arba) tretieji asmenys, uZz kuriuos atsakingas Rangovas ar subrangovas, rangos darby metu
Klaipédos valstybinio jiiry uosto teritorijoje nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medZiagy;

8.2.23. laikytis Sutartyje nustatytos praneSimo apie subrangovy kontaktiniy duomeny ir
atstovy pasikeitima, kei¢iamy, papildomy ir naujy subrangovy pasitelkimga tvarkos;
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8.2.24. susipaZinti ir santykiuose tarp UZsakovo ir treCiyjy asmeny laikytis V] Klaipédos
valstybinio jiry uosto direkcijos antikorupcinés politikos apraSo (toliau — aprasas) ir V] Klaipédos
valstybinio jiry uosto direkcijos veiklos partneriy elgesio kodekso (toliau — kodeksas). SusipaZinti
su aprasu ir kodeksu bei jy pakeitimais galima www.portofklaipeda.lt. Rangovas privalo uZztikrinti,
kad Sio punkto ir apraso bei kodekso reikalavimy laikytysi Rangovo ir Sutariai vykdyti jo
pasitelkiamy tre€iyju asmeny darbuotojai ir kiti atstovai;

8.2.25. visg Sutarties galiojimo laikotarpj iSlaikyti ne maZesne kvalifikacija, nei buvo
nustatyta pirkimo dokumenty kvalifikaciniuose reikalavimuose, ir atitikimg privalomiems
reikalavimams, nustatytiems pirkimo dokumentuose. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo
tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba kvalifikacija buvo
tikrinama ne visa apimtimi, uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokiq teise turintys asmenys.
Rangovas, pageidaudamas pakeisti specialista (-us), kuriy kvalifikacija rémési savo atitikimui
kvalifikaciniams reikalavimams pagrjsti, privalo rasStu apie tai informuoti UZsakova ir pateikti
keiCianCio specialisto kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus. UZsakovas, gaves iS Rangovo
praSyma dél specialisto keitimo, ne véliau kaip per 7 dienas patikrina, ar naujo specialisto
kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir rastu praneSa Rangovui apie
savo sutikima keisti specialistg arba pateikia motyvuotg atsisakyma.

8.3. Rangovas pareiskia, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo konkurso metu UZsakovo pateiktg
dokumentacija, numaté ir jvertino visus Sutarties 1.1 punkte numatyto objekto darbus, kuriuos
reikia atlikti. Jeigu tinkamai jvykdyti Sutartj yra biitina atlikti tam tikrus rangos darbus, kuriuos,
sudarydamas Sutartj, biity numates kiekvienas profesionalus rangovas, taciau Rangovas ju atskirai
nenumaté ar neisskyre, tai Siuos darbus Rangovas jsipareigoja atlikti savo saskaita, nes laikoma, kad
Sie darbai yra jskaiciuoti j bendra pasiiilymo kaina.

IX. DARBU ATLIKIMAS IR PRIEMIMAS

9.1. Darbai vykdomi pagal UZsakovo pateiktg valymo darby technine uzduotj, vadovaujantis
objekto ,,UZterSto grunto saugojimo aikStelés uzZterSto grunto iSkasimo i$ doky duobiy, nusausinimo,
saugojimo ir tvarkymo techninio darbo projekto keitimas (koregavimas)“ (B laida) techniniame
darbo projekte pateikta technologija ir reikalavimais.
numatytiems darbams atlikti.

9.3. Rangovas privalo savo 1éSomis kompensuoti darbus, kurie jau atlikimo metu vertinami
kaip netinkamai vykdomi arba neatitinkantys Sutarties, ir atlyginti dél to susidariusius nuostolius.
Rangovui nevykdant savo pareigy ir nepaSalinus trikumy, UZsakovas jam gali nustatyti atitinkama
terming Siems defektams paSalinti.

9.4. Rangovas atsako UZsakovui uZ nukrypimus nuo techninés (-iy) uZduoties (-iy) ir
normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy. Jei pastebéti darby trikumai, Rangovas Salina juos
savo léSomis.

9.5. UZbaiges darbus pagal technine uZduotj (sutarties 9.1 p.), Rangovas rastu informuoja
UZsakova, privalomai pateikdamas UZsakovui pasiraSytus po valymo darby batimetriniy matavimy
planus, batimetriniy matavimy projekto skaitmeninius duomenis, nurodydamas, kokia programiné
jranga naudota batimetriniams duomenims surinkti. Rangovo kontroliniai batimetriniai matavimai ir
gauti rezultatai turi biiti ne blogesni nei numatyta techninéje uzduotyje.

9.6. UZsakovui gavus Rangovo 9.5 p. numatyta rasStiSka praneSimg, per 7 kalendorines
dienas UZsakovo narai atlieka akvatorijos dugno apZiiira techninio priZiiirétojo nurodytuose trijuose
taSkuose. Jei UZsakovo nary pateiktoje akvatorijos dugno apZitiros ataskaitoje nurodoma, kad
visuose 3 patikros taSkuose pasiektas kietas pagrindas (moreninis priemolis, smélis ir t. t.),
UZsakovas po batimetriniy matavimy atlikimo priima tinkamai atliktus akvatorijos dugno valymo
darbus, o nustates akvatorijos dugno valymo darby trikumus apie tai informuoja Rangova per 5
darbo dienas po UZsakovo nary akvatorijos dugno apZzitiros.
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9.7. FaktiSkai atlikty darby apimtis nustatoma pagal UZsakovo vidutiniy gyliy batimetrinius
matavimus, atliktus per 3 darbo dienas (esant palankesnéms hidrometeorologinéms salygoms, nei
nurodytos Sutarties 2.4.3 p., ir jei prie valomy krantiniy nevykdomi krovos darbai i$ (j) laivy (-us)
ar uosto suprastruktiiros jrengimo rangos darbai, kurie turi jtakos UZsakovo atliekamiems
batimetriniams matavimams):

9.7.1. kai Rangovas perduoda valymo darbus — po UzZsakovo nary akvatorijos dugno
apzidiros ir kai darbai laikomi baigtais pagal Sutarties 9.8 p.

9.8. Akvatorijos valymo darbai laikomi baigtais, kai UZsakovo nary atlikta akvatorijos
dugno apZitira techninés prieZitiros vadovo nurodytuose tiksliuose taSkuose patvirtina Rangovo
tinkamai atliktus valymo darbus, t. y. UZsakovo nary pateiktoje akvatorijos dugno apZitiros
ataskaitoje nurodoma, kad né viename i$ trijy patikros tasky néra aptinkamas likes dumblo
sluoksnis, o yra pasiektas kietas pagrindas (moreninis priemolis, smélis ir t. t.).

9.9. Akvatorijos valymo darby uZbaigimas jforminamas priémimo—perdavimo aktu (-ais),
kai akta (-us) be pastaby pasiraSo techninés prieZitiros vadovas bei UZsakovo ir Rangovo jgalioti
atstovai.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas apie
tai Rangovui rastu prie§ 15 kalendoriniy dieny Civilinio kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje ir toliau
nurodytais pagrindais:

10.1.1. jeigu Rangovas, pagal Sutarti nejgijes teisés pratesti darby atlikimo terminy,
nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba taip 1étai, kad baigti
darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma ir tai UZsakovui padaryty nuostoliy;

10.1.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygu dél darby kokybés: prastai atlieka darba,
nepaiso UZsakovo nurodymy pasalinti trikumus iki nustatyty terminy ar elgiasi kitaip, nei nustatyta
Sutartyje, ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégus uzbaigti darby be
esminiy trilkumy ar dideliy nuostoliy UZsakovui;

10.1.3. jeigu Rangovas bankrutuoja (jo teisiy ir pareigy peréméjas nesutinka toliau vykdyti
Sutarties tomis paciomis salygomis) arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, UZsakovui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél ijmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje;

10.1.4. jeigu paaiSkéja, kad Rangovui taikomas turto areStas ar laikinosios apsaugos
priemonés, Rangovas sudaré taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto ar
restruktirizacijos bylai iSkelti, paduotas pareiSkimas dél bankroto ar restruktiirizacijos bylos
Rangovui iSkélimo, iSkelta bankroto ar restruktiirizacijos byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai,
nepateikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimas, nepratesiamas civilinés atsakomybeés
draudimas ar yra kitos svarbios aplinkybés ir surinkty duomeny visetas sudaro prielaidg, kad
Rangovas nebus pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar darbai gali biiti atlikti nekokybiSkai, ar gali bati
apsunkintas nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties paZeidimo;

10.1.5. jeigu dél Rangovo reorganizavimo, jskaitant jungimq ir skaidymga, atskyrimo ar
bankroto procediiros Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas nesugeba toliau tinkamai vykdyti
Sutarties tomis paciomis salygomis ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél
imanomo 3iy jsipareigojimy vykdymo ateityije;

10.1.6. jeigu Rangovas (arba bet kuris i§ Rangovo darbuotoju, tarpininky, subrangovy,
atstovy ir kt.) duoda arba pasitilo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam UZsakovo darbuotojui
koki nors kysj, dovana, piniginj atsidékojima, komisinius, paslaugas arba kitg vertingg daikta kaip
paskata arba apdovanojima uZ bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikima arba susilaikyma ji
atlikti, arba uZ palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti bet kurio su
Sutartimi susijusio asmens atZvilgiu. Rangovas dél Sio Sutarties nutraukimo privalo atlyginti
UZsakovui visus patirtus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nutraukimo;
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10.1.7. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

10.1.8. jeigu paaiSkéja, kad Rangovas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarima,
neleistinai ribojantj konkurencija;

10.1.9. jeigu Rangovo atliekamame darbe yra esminiy nukrypimy nuo Sutarties salygy ar
kitokiy esminiy trilkumuy;

10.1.10. jeigu dél nenugalimos jégos darbai turi biiti atidéti neapibréZtam laikotarpiui;

10.1.11. jeigu Rangovas atsisako pasirasyti sutartj dél jslaptintos informacijos saugojimo;

10.1.12. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais;

10.1.13. Rangovui nevykdant 8.3.23 punkte numatyty pareigy;

10.1.14. Istatymo 98 str. 1 d. 1-3 punktuose ir kituose teisés aktuose nustatytais pagrindais.

10.2. Jeigu UZsakovas nutraukia Sutartj dél prieZas€iy, nurodyty 10.1 punkte, UZsakovas
sumoka tik uZ tinkamai atliktus darbus pagal pasiraSytus darby atlikimo aktus. Rangovas privalo
atlyginti UZsakovui visas dél Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas (iSskyrus 10.1.6 punktq),
susietas su Sutartyje numatyty darby uzbaigimu, bei kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus
nuostolius.

10.3. Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai UZsakovui rastu prie§ 15
kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas be pagrindo nutrauké privalomuosius mokéjimus ir yra
jsiskolines arba nevykdo kity Sutartyje numatyty esminiy jsipareigojimy ir, nepaisydamas Rangovo
rasStu jteikty praSymy, nesiima priemoniy Siai padéciai pakeisti.

10.4. Jeigu Rangovas nutraukia Sutartj 10.3 p. nurodytu atveju, tai jis turi teise gauti
atlyginima uZ atlikty darby dalj Sutartyje numatytomis kainomis ir kompensacija uz dél Sutarties
nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius.

10.5. Sutartis gali biiti nutraukta Saliy susitarimu, susitarima jforminant dvisaliu dokumentu.

10.6. Rangovas atsako uZ savo ir samdomy subrangovy atliekamus darbus ir ju kokybe,
darby sauga, uZ prievoliy nevykdyma arba netinkama vykdyma, atlygina dél samdomy subrangovy
kaltés padarytus nuostolius.

XI. GARANTIJU SUTEIKIMAS DARBAMS

11.1. Rangovas uZtikrina, kad pagal 9.5 p. pateikti po valymo darby akvatorijos
batimetriniai matavimai atitinka pasiektus grunto kasimo (siurbimo) rezultatus ir garantuoja
pasiekta rezultata, nurodyta techninéje (-se) uzduotyje (-se).

XII. SALIU ATSAKOMYBE

12.1. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz Lietuvos Respublikos gamtosaugos jstatymuy
pazZeidimus, Zala, padaryta tretiesiems asmenims, ju turtui, vykdant Sutartyje numatytus darbus.

12.2. UZsakovui, nepagristai uZdelsus nustatytu laiku atsiskaityti uZz atliktus darbus,
Rangovas turi teise reikalauti mokeéti 0,02 proc. nuo uzZdelstos sumokéti sumos dydZio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg diena.

12.3. Rangovui dél savo kaltés nejvykdZius sutartiniy jsipareigojimy per Sutarties 2.2.1—
2.2.2 p. nustatytus terminus, UZsakovas turi teise reikalauti mokéti po 150 Eur baudg uZ kiekvieng
uZdelsta diena.

12.4. Rangovas, atsisakes vykdyti darbus po Sutarties jsigaliojimo, atlygina UZsakovui
patirtus nuostolius ir sumoka 10 proc. nuo Sutarties kainos (be PVM) dydZio bauda per 30
kalendoriniy dieny nuo atsisakymo dienos.

12.5. Jei Rangovas nepradeda darby, kaip numatyta 2.2.1-2.2.2 p., UZsakovas turi teise
reikalauti mokéti po 500 Eur baudq uZ kiekvieng uzdelsta dieng.
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12.6. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i3 Saliy kaltés, kaltoji Salis kitai Saliai sumoka 10
proc. nuo Sutarties kainos (be PVM) dydZio bauda.

12.7. UZsakovas baudas ir delspinigius turi teise iSskaiiuoti i§ Rangovui mokétiny ir (ar)
sulaikyty sumuy, iSskyrus 12.4 p. numatytq atvejj.

12.8. Rangovui atsisakius pasalinti defektus ar kitus darbo trikumus, juos pasalina kitas
UZsakovo parinktas rangovas. Preziumuojama, kad Rangovas atsisako paSalinti defektus ar kitus
darbo triikkumus, jei jy Salinti nepradeda per 7 kalendorines dienas.

12.9. Rangovui ilgiau kaip 15 kalendoriniy dieny atsiliekant nuo UZsakovo nustatyto
termino darbo trikumams paSalinti pabaigos arba kai tampa akivaizdu, kad Rangovas tinkamai
neatliks darbo, UZsakovas turi teise pavesti darba atlikti treciajam asmeniui.

12.10. 12.8 ir 12.9 punktuose numatytais atvejais Rangovas sumoka UZsakovui uZ atliktus
darbus ir 50 proc. Siy darby vertés (be PVM) bauda per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos gavimo
dienos.

12.11. Rangovas garantuoja, kad dél jo veiklos pagal Sutartj UZsakovas neturés teiséty
treCiosios Salies pretenzijy dél patenty, autoriniy teisiy ir kitokiy nuosavybés teisiy paZeidimy.

12.12. Rangovas sumoka mokescius Lietuvos Respublikos jstatymy ir teisés akty nustatyta
tvarka.

12.13. Rangovui nesilaikant Sutarties 8.2.22 p. nustatyty reikalavimy, uZ kiekvieng nustatyta
tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj Rangovas jsipareigoja sumokéti 1 500 Eur (vieno tiikstancio
penkiy Simty eury) bauda (pagrindas Siame punkte nurodytos baudos taikymui — i§ LR
kompetentingy kontrolés institucijy, uosto naudotojy, kuriy teritorijoje vyksta rangos darbai, gauti
praneSimai su patvirtintais duomenimis arba Uosto direkcijos atstovy nustatyti atvejai apie nurodyty
asmeny girtuma (privalo biiti 0,00 promilés) ar apsvaigima nuo kity narkotiniy, toksiniy ar
psichotropiniy medziagy). UZ kiekvieng atsisakyma tikrinti nurodyty asmeny blaivumg ar
apsvaigima taikoma minéta bauda.

12.14. Nuo techninés uZduoties jteikimo Rangovui momento techninéje uZduotyje nurodytos
darby atlikimo zonos dugno uZneSimo rizika ir pareiga riipintis darby zona ar jos dalimi lieka
Rangovui iki atlikty darby priémimo ir perdavimo akto pasiraSymo dienos.

12.15. PasiraSydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartyje nurodyti baudy ir delspinigiy
dydZiai yra Saliy sutarti minimal@is nuostoliai uZz netinkamaq Sutarties jvykdyma, kuriy Salims
nereikia jrodinéti.

12.16. Rangovui atlikus darbus savavaliSkai ir (ar) nukrypstant nuo normatyviniy techniniy
dokumenty, kaip tai numatyta Sutarties 4.3 p., atsako savo 1éSomis UZsakovui:

12.16.1. kai nukrypimas nuo normatyviniy techniniy dokumenty UZsakovui gali sukelti
papildomy iSlaidy tokiam atliktam Rangovo darby rezultatui Salinti;

12.16.2. kai dél nukrypimo nuo normatyviniy statybos dokumenty UZsakovui padaroma
Sutartyje nurodyta ar bet kokia kita Zala.

XIII. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

13.1. Salys i$ dalies arba visiskai atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma,
jei Sutartis nejvykdoma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, vadovaujantis Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis LR Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

13.2. Salis, negalinti vykdyti Sutarties dél nenugalimos jégos ar kity aplinkybiy, privalo
nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims, bet ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo Siy aplinkybiy paaiskéjimo dienos.

13.3. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau nei 1 ménesj, bet kuri Sutarties Salis
pranesusi turi teise nutraukti Sutartj. Salis apie Sutarties nutraukima privalo perspéti pries 15
kalendoriniy dieny.
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XIV. SUSIRASINEJIMAS

14.1. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai, nurodymai ir
kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra rastu pateikti kitai Saliai arba isiysti pastu, taip pat faksu ar elektroniniu pastu
toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé
viena Salis, pateikdama pranesima:

UzZsakovas Rangovas
Pavadinimas | VI Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcija | UAB ,,Garant Diving“
Adresas J. Janonio g. 24, LT-92251 Klaipéda Dubysos g. 27A, LT-91181,
Klaipéda
Telefonas +370 46 499 799 +370 46 433 631
Faksas +370 46 499 777 -
El. pastas info@port.It diving@garant.eu

14.2. Salys turi teise vienaaliskai keisti Sutartyje nurodytus ar, laikantis Sutarties nuostaty,
kitai Saliai pateiktuose Saliy pranesimuose nurodytus atsakingus asmenis nedelsiant, bet ne véliau
nei per 5 (penkias) dienas informuojant kita Salj 14.1 p. nurodytais kontaktais. Bet kokie Salies
reikalavimai, kylantys i netinkamai jteikty praneSimy ar su jais susije, bus laikomi nepagrijstais.

XV. SUTARTIES PAKEITIMAI

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciamos Sutartyje ir
Istatymo 97 str. nustatytais atvejais ir pagrindais.

15.2. Sutartis kei¢iama Salims pasirasius susitarima dél Sutarties pakeitimo, iSskyrus
Sutartyje aptartus atvejus, kai Sutarties salygos gali biiti keiCiamos vienaSaliu rastiSku praneSimu
arba kai Sutartis numato galimybe pakeisti Sutarties salygas apsikei¢iant Saliy dokumentais:

15.2.1. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeicia Sutarties Salies adresas, banko saskaitos
Nr., kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys rasytinio susitarimo dél
Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis, kuri keifia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo
laikydamasi Sutartyje nustatytos informavimo tvarkos apie pakeitimus rastu informuoti kita Salj.

15.2.2. Kai Sutartyje nustatyta tvarka keiCiami SutarCiai vykdyti pasitelkiami subtiekéjai
arba pasitelkiami papildomi arba nauji subtiekéjai.

15.3. Kai Sutartis keiCiama ne dél kiekio (apimties) pakeitimy, UzZsakovas, gaves
motyvuota Rangovo praSyma pakeisti Sutarties salygas, nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, turi nuspresti, ar yra biitinas Sutarties salygy keitimas, ar ne. Jei UZsakovas
nusprendzia keisti Sutarties salygas, Salys susitaria kooperuotis ir bendradarbiauti, kad toks
Sutarties pakeitimas, jskaitant visy reikiamy procediiry atlikima ir papildomo (-uy) susitarimo (-u)
pasiraSyma, biity atliktas abiem Salims priimtinu terminu.

15.4. Sutarties pakeitimai jsigalioja abiem Salims pasirasius papildoma susitarima,
iSskyrus Sutartyje aptartus atvejus, kai papildomi (nenumatyti) darbai gali biiti pradéti vykdyti iki
papildomo susitarimo pasiraSymo.

XVI. KITOS SALYGOS

16.1. Aptikus sprogmenis arba pasirodZius naftos produktams ant vandens pavirSiaus,
Rangovas nedelsdamas sustabdo darbus ir informuoja radijo rySio kanalais Uosto prieZitiros
tarnybos dispecerius ir laukia tolimesniy UZsakovo nurodymuy.
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16.2. Atlikdamas darbus akvatorijoje prie krantiniy, Rangovas derina darby atlikimo grafika
ir iStraukty technogeniniy Siuksliy iSkrovimo vietas su krantinés operatoriumi.

16.3. Jeigu Rangovas, atlikdamas darbus, paZeidZia uosto hidrotechnikos statinius, tai juos
sutaiso savo saskaita.

16.4. Rangovas yra atleidZiamas nuo Klaipédos valstybinio jiry uosto rinkliavy: laivo,
navigacinés, krantinés, tonaZo, sanitarinés ir keleiviy, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro 2008 m. birZelio 30 d. jsakymu Nr. 3-246 patvirtintose Klaipédos valstybinio
jliry uosto rinkliavy taisyklése (su vélesniais pakeitimais). Si nuostata netaikoma, jei Sutartis
nevykdoma dél Rangovo kaltés:

16.5. Rangovas darbams atlikti pagal Sutartj naudojamos technikos Svartavimo ir (ar)
laikymo vieta pasiripina pats.

16.6. Gincai, kile tarp Saliy dél Sutarties, sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti
derybomis — teismine gin¢y sprendimo tvarka, vadovaujantis LR jstatymais. Sutarciai taikoma LR
teise.

16.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galia,
po viena kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasiraSoma
kvalifikuotu elektroniniu paraSu. Kai Sutartis ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas
kvalifikuotu elektroniniu paraSu, jis turi biiti sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo
archyvaro 2009 m. rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-60 patvirtinta Elektroniniu paraSu pasiraSyto
elektroninio dokumento specifikacija ADOC-V1.0.

16.8. Darbai atliekami pagal darby vykdymo technologini projekta. Darby vykdymo
technologinis projektas turi apimti seka, pagal kuria Rangovas ketina vykdyti darbus, Rangovo
dokumentus apie Rangovo naudojama technika, kasimo darbus, bandymus ir matavimus, darbus,
kuriems atlikti Rangovas pasitelks subrangova, aiSkinamajj raSta, kuris apima bendra aprasSyma
ketinamy pasirinkti btidy, kuriuos darbams vykdyti ketina pasirinkti Rangovas, ir svarbiausius
etapus, kalendorinj darby atlikimo grafikg. Darby vykdymo technologinj projekta Rangovas privalo
suderinti su projekto autoriumi ir objekto technine prieZitira vykdanciu asmeniu, UZsakovu ne
véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo:

16.8.1. darby vykdymo technologinj projekta Rangovas privalo pateikti derinti UZsakovui
ne veéliau kaip per 4 (keturias) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

16.8.2. UZsakovas suderinti pateikta darby vykdymo technologinj projekta privalo pasiraSyti
arba pateikti argumentuotas pastabas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jo gavimo dienos;

16.8.3. jei dél darby vykdymo technologinio projekto buvo pateiktos pastabos, Rangovas per
likusias 5 (penkias) kalendorines dienas turi jvertinti UZsakovo pateiktas pastabas ir galutinai
suderintg darby vykdymo technologinj projekta pateikti UZsakovui.

16.9. Darby vykdymo technologinis projektas gali biiti koreguojamas tik UZsakovui sutikus.

16.10. Sutarciai vykdyti Siame punkte nurodytiems darbams atlikti (jskaitant paslaugy
teikimg ir prekiy tiekima, kuriuos apima darby atlikimas) Rangovas numato pasitelkti Siuos
subrangovus: UAB ,,Griovimo ekspertai“ (UZtersto dumblo siurbimas | barzq).

(Sis punktas pildomas, jei Rangovas pasiilyme nurodé subrangovams atlikti
perduodamgq darby dalj ir pasitelkiamus subrangovus).

16.11.Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja UZsakovui pranesti Sutarties 16.10 punkte nurodyty subrangovy kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Rangovas taip pat jsipareigoja informuoti UZsakova apie Sios informacijos
pasikeitimg visu Sutarties vykdymo metu.

16.12. Rangovas, Sutarties vykdymo laikotarpiu nevirSydamas pirkimo dokumentuose
nustatytos subrangai leidZiamos perduoti Sutarties dalies, tiems darbams, kuriy vykdyma Rangovas
pasiilyme numaté perduoti subrangovams, gali keisti pasitelkta subrangova arba pasitelkti
papildoma subrangova, nekeisdamas pasitelkty subrangovy (toliau — papildomas subrangovas).

16.13.Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti nauja subrangova, nors
teikdamas pasitilymg nebuvo numates subrangovy pasitelkimo atitinkamai darby daliai (toliau —
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naujas subrangovas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiranda reikSmingy aplinkybiy, dél
kuriy toks pasitelkimas yra biitinas ir kuriy apdairus Rangovas nebiity galéjes numatyti, jskaitant,
bet neapsiribojant atvejus, kai:

16.13.1. sugenda darbams vykdyti reikalinga Rangovo technika, o Rangovas negali
suremontuoti arba dél meteorologiniy salygy ar kity prieZas¢iy negali j darby atlikimo zona
atgabenti pakeiciancios technikos ar kitos biitinos jrangos per ilgesnj nei 30 dieny terming ar kit
Rangovo nurodyta termina, kuris reikSmingai sutrukdyty darby atlikimg pagal darby atlikimo
grafika;

16.13.2. siekiama iSvengti galimos statinio griiities;

16.13.3. dél uosto naudotojy vykdomos tkinés veiklos poreikiy darby zonoje, kai dar
neuzbaigus darby planuojama vykdyti krovos darbus, kuriems yra biitinas techniniame projekte
numatytas siekiamas darby rezultatas, ir dél tokiy uosto naudotojo vykdomos ikinés veikos
ypatumy Rangovas negalés baigti darby nustatytu terminu;

16.13.4. siekiama baigti darbus nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti darby nasuma
arba UZsakovui pagrjstai reikalaujant baigti darbus anksciau;

16.13.5. Istatymo 97 str. nustatytais pagrindais keiciama Sutartis arba jsigyjami papildomi
darbai;

16.13.6. esant kitoms darby atlikimui reikSmingoms Rangovo organizacinés struktiiros ar
vykdomos iikinés veiklos ypatumams;

16.13.7. Rangovas, pageidaudamas pakeisti subrangova, pasitelkti papildoma subrangova
arba pasitelkti nauja subrangova, privalo apie numatoma keitimg arba papildomo ar naujo
subrangovo pasitelkimg i anksto rastu informuoti UZsakova bei pateikti keic¢iancio, papildomai
arba naujai pasitelkiamo subrangovo kvalifikacija patvirtinancius dokumentus (jei subrangovams
buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba teisé vykdyti darbus, kuriems pasitelkiamas naujas
subrangovas, siejama su kvalifikacijos reikalavimais) ir paSalinimo pagrindy nebuvimga patvirtinantj
dokumentg (kai Rangovas rémési keiciamo subrangovo pajégumu arba kai Sutartyje numatyta
UZsakovo teisé reikalauti i§ subrangovy pateikti paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantj
dokumentg), taip pat nurodyti keiciancio, papildomo ar naujo subrangovo kontaktinius duomenis ir
jo atstovus. Siekdamas pasitelkti naujg subrangova, Rangovas papildomai privalo nurodyti, dél
kokiy prieZasciy siekia pasitelkti nauja subrangova;

16.13.8. UzZsakovas, gaves Rangovo praSyma ir visus dokumentus, per 7 (septynias) darbo
dienas nuo visy dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar subrangovo kvalifikacija atitinka
pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra subrangovo privalomo pasalinimo
pagrindy, ir raStu praneSa savo sutlklmq keisti subrangova, pasitelkti papildomq arba nauja
subrangova. Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas punkte nurodytas salygas, atskiras
susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi;

16.13.9. jei Rangovas pakeicia pasitelkta subrangova, pasitelkia papildoma ar naujg
subrangova paZeisdamas Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas, UZsakovui pareikalavus,
nedelsdamas turi atsisakyti tokio subrangovo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subrangovu Sutartyje
nustatyta tvarka.

16.14. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo ir (ar) subrangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys. UZsakovui reikalaujant,
Rangovas turi pateikti UZsakovui dokumentus, jrodancius subrangovo teise verstis atitinkama
veikla.

16.15. Rangovas atsako uZ savo ir subrangovy atliekamus darbus ir jy kokybe, darby
saugg, uzZ prievoliy nevykdymga arba netinkama vykdyma, atlygina dél subrangovy kaltés padarytus
tiesioginius nuostolius.

16.16. Jeigu Rangovas Sutarciai vykdyti pasitelks subrangova (-us), tarp UZsakovo,
Rangovo ir subrangovo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo sutartis, kurioje
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apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. UZsakovas, ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo ir Sutarties 16.11 punkte nurodytos kontaktinés informacijos
apie subrangova gavimo i Rangovo dienos, o kai Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamas subrangovas,
pasitelkiamas papildomas ar naujas subrangovas — nuo UZsakovo sutikimo keisti subrangova
pateikimo Rangovui dienos rastu informuoja subrangova apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia UZsakovui praSyma sudaryti
triSale atsiskaitymo sutartj. Subrangovui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
subrangovui gali biti atliekamas tik po to, kai UZsakovas iS Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka
priims subrangovo atliktus darbus. TriSalé sutartis negali prieStarauti Sutarties ir pirkimo
dokumenty nuostatoms, triSaléje sutartyje taip pat turi biiti numatyta Rangovo teisé prieStarauti
nepagristiems mokeéjimams subrangovui. Kilus gincui tarp Rangovo ir subrangovo, jie gincus
sprendZia savarankiSkai, UZsakovui nedalyvaujant. Subrangovui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

16.17.Kai Sutartis sudaroma su Rangovu, atstovaujanciu jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikiantiems subjektams, Rangovui taikomos pirkimo dokumentuose nustatytos salygos dél
jungtinés veiklos: [papildyti sudarant sutartj].

16.18. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj
jokiai treGiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

16.19. Jeigu atsiranda svarbiy, objektyviy aplinkybiy, UZsakovas turi teise sustabdyti darby
ar kurios nors jy dalies vykdyma:

16.19.1. UZsakovui gavus Rangovo raSytinj praneS§img su nurodytomis svarbiomis
aplinkybémis. UZsakovas gautas aplinkybes objektyviai jvertina ir raStu pripaZjsta arba atsisako
pripaZinti aplinkybes svarbiomis;

16.19.2. UZsakovo iniciatyva, Siam nustacius svarbias, objektyvias aplinkybes darbams ar
kuriai nors darby daliai sustabdyti.

16.20. Jei darby vykdymas stabdomas vienu kartu daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny, ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés, Rangovas gali raSytiniu praneSimu
UZsakovo pareikalauti atnaujinti darby vykdyma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tokio
raSto UZsakovui gavimo momento, pasibaigus 60 (SeSiasdeSimciai) kalendoriniy dieny. UZsakovui
nevykdant Sios sutartinés nuostatos, jsipareigojimo atnaujinti darby vykdyma, Rangovas jgyja teise
Saliy susitarimu nutraukti Sutartj.

16.21. Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo
padarytos esminés klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai techninéje
dokumentacijoje ir (ar) rangos proceso 3aliy yra pateikti pagristi techninés dokumentacijos
sprendiniai, kuriais siiloma pagerinti siekiama Sutarties rezultatg, ir (ar) atsiranda pagrjstos
prielaidos atsirasti darbams, kuriy atlikimo netikslinga (néra galimybés) ijtraukti j Sutarties
vykdyma. Jei jtarimai ar kitos prie$ tai nurodytos prielaidos nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama
vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo. Siuo atveju UZsakovui nebus
taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz., negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutartyje ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Rangovui — uZ darby atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad minéta esminé klaida ar
paZeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

16.22. Kai dél svarbiy, objektyviy Sutarties vykdymo metu atsiradusiy aplinkybiy ar kad
biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai, Sutarties
vykdymas yra sustabdomas, stabdomi darby atlikimo terminai. Atnaujinus Sutarties vykdyma,
darby atlikimo terminas pratesiamas tiek, kiek Rangovui buvo like iki Sutarties vykdymo
sustabdymo. Jei nustatoma, kad esminé klaida ar paZeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés,
Rangovas neturi teisés reikSti UZsakovui bet kokiy reikalavimy, jskaitant reikalavimus atlyginti
nuostolius ar taikyti UZsakovui bet kokias sankcijas.
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16.23. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo ir (ar) subrangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas
isipareigoja UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

16.24. Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
isipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir [statymo 7 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

16.25. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybeés teises, yra UZsakovo nuosavybé.

16.26. Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui dél bet kokiy reikalavimuy,
kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, paslaugy (prekiy) pavadinimy ar
paslaugy (prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél UZsakovo kaltés.

16.27. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.28. Sutarties priedai:

16.28.1. atlikty darby priémimo—perdavimo akto forma, 2 lapai;

16.28.2. darby kiekiy ir kainy Ziniarastis, 1 lapas;

16.28.3. objekto valymo darby schema, 1 lapas;

16.29. Sutarties Saliy rekvizitai:

16.29.1. Uzsakovas — V] Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija, J. Janonio g. 24, LT-
92251, Klaipéda, telefonas (8 46) 499 799, faksas (8 46) 499 777. Imonés kodas 240329870, PVM
mokeétojo kodas LT 403298716, a. s. LT14 7300 0100 3488 9443, AB ,,Swedbank”, banko kodas
73000.

16.29.2. Rangovas — UAB ,,Garant Diving“, Dubysos g. 27A, LT-91181, Klaipéda, telefonas
(+370) 46 433 631, faksas (+370) 46 345 248. [monés kodas 302566968, PVM mokétojo kodas L.T
100005780316, a. s. LT07 7044 0600 0764 7743, SEB bankas, b. k. 70440.

Uzsakovas: Rangovas:
Valstybés jmonés UAB ,,Garant Diving*
Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcijos direktorius

generalinis direktorius

Algis Latakas Vaidas Valancius
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2021 m.

d.

rangos sutarties Nr.
2 priedas

Objekto ,,Klaipédos valstybinio jiry uosto krantinés Nr. 142, krantinés Nr. 141 dalies, Minijos g.
180, Klaipéda, ir kranto prie krantinés Nr. 142 tvirtinimo Perkélos g. 8, Klaipéda,
rekonstravimas® I'V uZterStumo klasés grunto valymo darbuy kiekiy ir kainy Ziniarastis

krantinés Nr. 142, krantinés Nr. 141 dalies,
Minijos g. 180, Klaipéda, ir kranto prie krantinés
Nr. 142 tvirtinimo Perkélos g. 8, Klaipéda,
rekonstravimas“ IV uZterStumo klasés grunto
valymo darbai. | grunto valymo darby kaing jeina:
visos reikiamos kasimo technikos, skirtos atlikti
darbus, mobilizacijos ir demobilizacijos islaidos,
statybos aikstelés, pumpavimo linijy paruoSiamieji
darbai ir reikalingos medZiagos darbams vykdyti,
grunto kasimas (siurbimas), transportavimas ar
pumpavimas vamzdynu ir grunto flokuliavimas
(flokuliantais) bei pumpavimas j geotekstilinius
konteinerius, technogeniniy SiukSliy (virvés,
tinklai, inkarai, metalo ir statybinis lauZas,
automobilinés padangos ir kt.) iSkélimas ir
utilizavimas, prastovos, atliekamy darby kontrolé
(rangovo atliekami batimetriniai matavimai ir nary
stoties darbai). Taip pat kitos tiesioginés ir
netiesioginés Rangovo patirtos iSlaidos, skirtos
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti,
neapsiribojant tuo, kas apibréZta Sioje dalyje.

Eil. Darby pavadinimas Mato Kiekis Kaina be
Nr. vnt. PVM

1 2 3 4 6

1. | Objekto ,Klaipédos valstybinio jory uosto| m® 974 -

IS viso (Sutarties kaina) (be PVM)): | 309 542,00

PVM 21 proc. 65 003,82

IS viso jskaitant PVM (Sutarties kaina ir PVM suma): | 374 545,82

Uzsakovas
VI Klaipédos valstybinio jiiry uosto
direkcija

Rangovas
UAB ,,Garant Diving*
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